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Erlass des Prisidenten der Volksrepublik China

(Nr. 26)

Das ,Gesetz der Volksrepublik China tiber landliche kollektive Wirt-
schaftsorganisationen” ist am 28.6.2024 auf der 10. Sitzung des Standigen
Ausschusses des 14. Nationalen Volkskongresses der Volksrepublik China
verabschiedet worden, wird hiermit bekannt gemacht [und] vom 1.5.2025
an angewandt.

Xi Jinping, Préasident der Volksrepublik China
28.6.2024

Gesetz der Volksrepublik China iiber lindliche kollektive
Wirtschaftsorganisationen

(Am 28.6.2024 auf der 10. Sitzung des Stindigen Ausschusses des 14.
Nationalen Volkskongresses verabschiedet)
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1. Kapitel: Allgemeiner Teil

§ 1 [Gesetzgeberisches Ziel] Um die legalen Rechte [und] Interessen
der Mitglieder landlicher kollektiver Wirtschaftsorganisationen zu wah-
ren, liandliche kollektive Wirtschaftsorganisationen sowie ihren Umlauf
und ihre Verwaltung zu regeln, die Entwicklung neuer Formen land-
licher kollektiver Wirtschaftsorganisationen hoher Qualitdt zu fordern,
das grundlegende landwirtschaftliche Bewirtschaftungssystem und das
grundlegende sozialistische Wirtschaftssystem zu verfestigen und zu ver-
vollstandigen, die umfassende Belebung der Gemeinden [und] Dérfer zu
fordern, den Aufbau eines landwirtschaftlich starken Landes zu beschleu-
nigen [und] einen gemeinsamen Wohlstand zu férdern, wird aufgrund der
Verfassung dieses Gesetz festgesetzt.

§ 2 [Definition] Als lidndliche kollektive Wirtschaftsorganisationen in
diesem Gesetz bezeichnet werden regionale Wirtschaftsorganisationen,
die auf Grundlage kollektiven Eigentums an Grundstiicken nach dem
Recht als Repréasentant der Mitglieder kollektiv Eigentumsrechte ausiiben
[und] ein Bewirtschaftungssystem auf zwei Stufen mit kombinierter Zen-
tralisierung [und] Dezentralisierung auf der Basis der Ubernahme [und]
Bewirtschaftung durch die Familie umsetzen,? einschlieflich lindliche
kollektive Wirtschaftsorganisationen auf der Ebene der Gemeinden und
Kleinstéddte, landliche kollektive Wirtschaftsorganisationen auf der Ebe-
ne der Doérfer [und] landliche kollektive Wirtschaftsorganisationen auf der
Ebene der Gruppen.

§ 3 [Funktion] Lindliche kollektive Wirtschaftsorganisationen sind
ein wichtiges Subjekt bei der Entwicklung [und] Ausweitung neuer Ar-
ten landlicher Kollektivwirtschaft, der Konsolidierung der sozialistischen
offentlichen Eigentumsordnung und der Foérderung des gemeinsamen
Wohlstands; sie sind eine wichtige Kraft bei der Festigung des Regierungs-
systems in Gemeinden [und] Dérfern [und] der Verwirklichung einer guten
Regierungsfiihrung in Gemeinden [und] Dorfern; sie sind ein wichtiger
Garant fiir die Starkung des Zusammenhalts der landlichen Basisorgani-
sationen der Kommunistischen Partei Chinas und fiir die Konsolidierung
der Fithrungsgrundlagen der Partei auf dem Lande.

§ 4 [Grundsitze] Landliche kollektive Wirtschaftsorganisationen miis-
sen sich an die folgenden Grundsétze halten:

1. Sie halten an der Fithrung der Kommunistischen Partei Chinas fest
und erfiillen ihre Aufgaben nach dem Recht unter der Fithrung der Partei-
komitees der Gemeinden und Kleinstiadte, der Arbeitskomitees der Partei
der Straffen und der Organisationen der Partei in den Dérfern;

2. sie halten am sozialistischen Kollektiveigentum fest und wahren die
legalen Rechte [und] Interessen der Kollektive und ihrer Mitglieder;

3. sie halten an einer demokratischen Verwaltung fest, [bei der] die
Mitglieder landlicher kollektiver Wirtschaftsorganisationen auf Grundlage
von Gesetzen, Rechtsnormen und den Satzungen der ldndlichen kol-
lektiven Wirtschaftsorganisationen gleichberechtigt Rechte geniefien und
Pflichten tragen;

4. sie halten am Grundsatz® der Verteilung nach Arbeit, der Koexistenz
verschiedener Verteilungsformen [und] der Férderung des gemeinsamen
Wohlstands in landlichen Gebieten fest.

§ 5 [Aufgaben] Lindliche kollektive Wirtschaftsorganisationen iiben
nach dem Recht als Reprédsentant [ihrer] Mitglieder kollektiv Eigentums-
rechte aus und nehmen folgende Aufgaben wahr:

1. Sie tibertragen ldndliche Grundstiicke;

2 Zu diesem Bewirtschaftungssystem landlicher kollektiver Wirtschaftsorganisationen siehe auch § 330 Zivilgesetzbuch der Volksrepublik
China (Hr4 A B3EF0E Bk it) vom 28.5.2020 (ZGB), chinesisch-deutsch in: ZChinR 2020, S. 207 ff.

3 Wortlich: »Subjekt”.
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2.sie erledigen Angelegenheiten der Beantragung und der Nutzung von
landlichem Heimstéattenland;

3. sie entwickeln, verwenden und schiitzen verniinftig Bodenressourcen
wie etwa Acker-, Forst- und Weideflachen und deren Uberwachung;

4. sie nutzen gewerbliches* Bauland des Kollektivs oder iibertragen es
zur Nutzung an Einheiten oder Einzelpersonen durch Formen wie etwa
Uberlassung oder Vermietung;

5. sie organisieren die Bewirtschaftung und die Verwaltung des kollek-
tiven Vermogens;

6. sie entscheiden iiber Veranderungen des Eigentums an Unternehmen
mit Einlagen des Kollektivs;

7. sie verteilen [und] verwenden Ertrége® des Kollektivs;

8. sie verteilen [und] verwenden die Ausgleichszahlungen wie etwa fiir
kollektives Land, das entzogen [oder] beschlagnahmt wurde;

9. sie stellen Dienste wie etwa Technik [und] Informationen fiir die Pro-
duktion [und] die Bewirtschaftung fiir die Mitglieder zur Verfiigung;

10. sie unterstiitzen und arbeiten zusammen mit den Dorfbewohnerko-
mitees bei der Entfaltung der Selbstverwaltung der Dorfbewohner unter
der Fithrung der Organisationen der Partei in den Dérfern;

11. sie unterstiitzen andere Wirtschaftsorganisationen [und] soziale
Organisationen in den Dorfern, nach dem Recht [ihre] Funktionen zu ent-
falten;

12. sie [nehmen] andere Aufgaben [wahr], die in Gesetzen, Rechtsnor-
men und der Satzung der landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisationen
bestimmt sind.

§ 6 [Rechtspersonlichkeit, Insolvenzunfihigkeit, wirtschaftliche Ta-
tigkeit] Landliche kollektive Wirtschaftsorganisationen werden auf Grund-
lage dieses Gesetzes eingetragen, erwerben eine besondere Rechtsperson-
lichkeit® und titigen nach dem Recht Zivilaktivitdten, die der Erfiillung
ihrer Aufgaben entsprechen.

Auf landliche kollektive Wirtschaftsorganisationen finden die Bestim-
mungen des Konkursrechts keine Anwendung.

Léndliche kollektive Wirtschaftsorganisationen konnen nach dem Recht
Marktsubjekte wie etwa Gesellschaften [oder] berufsstindische landwirt-
schaftliche Kooperativen mit Einlagen oder durch Beteiligung errichten
[und] haften fiir die Verbindlichkeiten der Marktsubjekte, die von ihnen
errichtet wurden oder an deren Errichtung sie sich beteiligt haben, bis zur
Hohe ihrer Einlage.

§ 7 [Rechts- und Moraltreue] Landliche kollektive Wirtschaftsorganisa-
tionen, die Bewirtschaftungsmanagement und Dienstleistungsaktivitdten
tatigen, miissen die Gesetze [und] Rechtsnormen befolgen, die sozialen
Sitten [und] die Geschiftsethik befolgen, treu und redlich handeln [und]
soziale Verantwortung tragen.

§ 8 [Staatlicher und gesetzlicher Schutz, Verbot der Diskriminierung
von Frauen] Der Staat schiitzt die legalen Rechte [und] Interessen der land-
lichen kollektiven Wirtschaftsorganisationen und ihrer Mitglieder; keine
Organisation und Einzelperson darf [diese Rechte] verletzen.

Dem Kollektiv der Mitglieder der landlichen kollektiven Wirtschaftsor-
ganisationen gehorendes Vermogen steht unter dem Schutz des Gesetzes;
keine Organisation und Einzelperson darf [dieses Vermogen] widerrecht-
lich in Besitz nehmen, zweckentfremden, zurtickhalten, pliindern, privat
verteilen [oder] beschéddigen.

4

, BB, 878 “ sonst als , bewirtschaften” oder , Bewirtschaftung” iibersetzt.
5  Wortlich: ,Nutzungsziehung aus Mitteln”.

6 Gemaf § 96 ZGB (Fn. 2) sind landliche kollektive Wirtschaftsorganisationen besondere juristische Personen (4:5%: A).
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Frauen geniefien die gleichen Rechte wie Méanner; die verschiedenen
Rechte [und] Interessen von Frauen in landlichen kollektiven Wirtschafts-
organisationen diirfen nicht aus dem Grund verletzt werden, wie etwa dass
sie unverheiratet, verheiratet, geschieden oder verwitwet sind oder keine
maénnlichen [Mitglieder] in ihrem Haushalt haben.

§ 9 [Staatliche Forderung, Belohnungen] Der Staat fordert die Entwick-
lung landlicher kollektiver Wirtschaftsorganisationen und die Ausweitung
neuer Arten landlicher Kollektivwirtschaft durch Unterstiitzungsmafinah-
men wie etwa Finanz-, Steuer-, Kredit-, Boden-, Personal- und Industriepo-
litik.

Der Staat ermutigt und unterstiitzt, dass Organisationen wie etwa Be-
horden, Unternehmens- [und] Institutionseinheiten und gesellschaftliche
Korperschaften und Einzelpersonen landlichen kollektiven Wirtschaftsor-
ganisationen Hilfe und Dienste zur Verfiigung stellen.

Organisationen und Einzelpersonen, die fiir die Entwicklung der Unter-
nehmungen landlicher kollektiver Wirtschaftsorganisationen herausragen-
de Beitrédge leisten, werden nach staatlichen Bestimmungen ausgezeichnet
und belohnt.

§ 10 [Zustdndigkeiten] Die fiir Landwirtschaft und landlichen [Raum]
zustidndige Abteilung des Staatsrates’ ist fiir die Leitung des Aufbaus und
die Entwicklung der kollektiven landlichen Wirtschaftsorganisationen im
ganzen Land verantwortlich. Andere betreffende Abteilungen des Staatsra-
tes sind in ihrem jeweiligen Zustédndigkeitsbereich fiir betreffende Arbeiten
verantwortlich.

Die fiir Landwirtschaft und ldndlichen [Raum] zustindigen Abteilun-
gen der lokalen Volksregierungen auf Kreis- oder hoherer Ebene sind
fur die Eintragung und Verwaltung der liandlichen kollektiven Wirt-
schaftsorganisationen in ihrem Verwaltungsbezirk, die Uberwachung und
Anleitung ihres Umlaufs und die Uberwachung und Anleitung der Ver-
waltung des kollektiven Vermdgens wie etwa iibernommenes Land und
Heimstéttenland sowie des InvVerkehrbringens [und] des Handels mit
Vermogensrechten zustdandig. Andere betreffende Abteilungen der lokalen
Volksregierungen auf Kreis- oder hoherer Ebene sind in ihrem jeweiligen
Zustandigkeitsbereich fiir betreffende Arbeiten verantwortlich.

Die Volksregierungen der Gemeinden und Kleinstddte [und] die Stra-
Benbiiros sind zustindig fiir [Angelegenheiten] wie etwa die Uberwachung
und Verwaltung der ldndlichen kollektiven Wirtschaftsorganisationen in
ihrem Verwaltungsbezirk.

Die fiir Landwirtschaft und ldndlichen [Raum] zustindigen Abtei-
lungen der Volksregierungen auf Kreis- oder hoherer Ebene miissen in
Zusammenarbeit mit den betreffenden Abteilungen die umfassende Koor-
dinierung der Arbeit der ldndlichen kollektiven Wirtschaftsorganisationen
stirken und leiten, koordinieren, unterstiitzen und fordern den Aufbau
und die Entwicklung der kollektiven ldndlichen Wirtschaftsorganisatio-
nen.

Die lokalen Volksregierungen auf allen Ebenen und die fiir Landwirt-
schaft und landlichen [Raum] zustindigen Abteilungen der Volksregie-
rungen auf Kreis- oder hoherer Ebene miissen Mafinahmen ergreifen, um
ein System fiir Dienste zur Uberwachung und Verwaltung von Kollektiv-
vermogen einzurichten und zu verbessern, die Teambildung an der Basis
zu starken und sie mit professionellem Personal auszustatten, das fiir die
Uberwachung und Verwaltung von Kollektivvermégen geeignet ist.

7 Gemeint sein diirfte damit das Ministerium fiir Landwirtschaft und lindlichen [Raum] (Ministry of Agriculture and Rural Affairs) [FF4g A\
FEFLANE A lb A A #]; <http://www.moa.gov.cn/>.
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2. Kapitel: Mitglieder

§ 11 [Qualifikation als Mitglied] Einwohner, deren Haushalt in einer
landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation registriert ist oder war und
die eine stabile Beziehung von Rechten und Pflichten mit der landlichen
kollektiven Wirtschaftsorganisation gebildet haben [und] deren Lebens-
unterhalt® durch Vermogen wie etwa Grundstiicke, die dem Kollektiv
der Mitglieder der landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation gehoren,
gewdhrleistet ist, sind Mitglieder der landlichen kollektiven Wirtschaftsor-
ganisation.

§ 12 [Feststellung der Mitgliedschaft, Mitgliederlisten, Ermachtigung
zu lokalen Durchfiihrungsregeln] Eine landliche kollektive Wirtschafts-
organisation stellt durch die Mitgliederversammlung die Mitgliedschaft in
der lindlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation geméfs der Bestimmung
des vorigen Paragrafen fest.

Eine lindliche kollektive Wirtschaftsorganisation muss die Mitglied-
schaft in der landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation einer Person
feststellen, die ein Mitglied geboren hat’. Eine landliche kollektive Wirt-
schaftsorganisation muss im Allgemeinen die Mitgliedschaft in der landli-
chen kollektiven Wirtschaftsorganisation einer Person feststellen, die durch
Heirat oder Adoption eines Mitglieds oder durch politnormorientierte Mi-
gration!? [zu den Mitgliedern] hinzugekommen ist.

Die Feststellung der Mitgliedschaft in einer landlichen kollektiven Wirt-
schaftsorganisation darf nicht gegen dieses Gesetz und andere Gesetze und
Rechtsnormen verstof3en.

Léandliche kollektive Wirtschaftsorganisationen miissen eine Mitglie-
derliste erstellen bzw. diese dndern. Die Mitgliederliste muss bei den
Volksregierungen der Gemeinden und Kleinstddte, den Straffenbiiros und
bei den fiir Landwirtschaft und landlichen [Raum] zustdandigen Abteilun-
gen der Volksregierungen auf Kreisebene zu den Akten gemeldet werden.

Die Volkskongresse der Provinzen, der Autonomen Gebiete [und] der
der Zentralregierung direkt unterstellten Stddte und ihre Stindigen Aus-
schiisse konnen aufgrund dieses Gesetzes [und] unter Beriicksichtigung
der tatsdchlichen Situation in den jeweiligen Verwaltungsbezirken konkre-
te Bestimmungen tber die Feststellung der Mitgliedschaft in lindlichen
kollektiven Wirtschaftsorganisationen treffen.

§ 13 [Rechte der Mitglieder] Die Mitglieder ldndlicher kollektiver Wirt-
schaftsorganisationen geniefSen die folgenden Rechte:

1. aktive Wahl und passive Wahl!! zum Reprasentanten der Mitglieder,
zum Mitglied des Direktoriums, zum Mitglied des Aufsichtsrates oder zum
Aufsichtsfithrer auf Grundlage von Gesetzen, Rechtsnormen und der Sat-
zung der landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation;

2. Teilnahme an Mitgliederversammlungen und Mitgliederreprédsentan-
tenversammlungen der Mitglieder auf Grundlage von Gesetzen, Rechts-
normen und der Satzung der landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisati-
on [und] Teilnahme an Abstimmungen [und] Entscheidungen tiber schwer-
wiegende Angelegenheiten und wichtige Angelegenheiten der lindlichen
kollektiven Wirtschaftsorganisationen;

3. Einsichtnahme in und Kopie von Unterlagen wie etwa Finanzbuch-
fithrungsberichten und Sitzungsprotokollen von ldndlichen kollektiven
Wirtschaftsorganisationen, um die Situation zu verstehen;

8  Woértlich: ,grundlegendes Leben”.

9 Wartlich: ,die durch Nachwuchs eines Mitglieds [zu den Mitgliedern] hinzugekommen ist.”
10" Mit Politnormen (B %) gemeint sein diirfte hiermit von der Verwaltung (oder der kommunistischen Partei) gesetztes Recht, das nicht als
formelle Rechtsnorm oder gar formelles Gesetz ergeht. Zu Politnormen siehe Harro von Senger, Einfithrung in das chinesische Recht, Miinchen

1994, S. 300.
11 Wartlich: ,Wahl und Gewéhlt-werden”.
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4. Uberwachung der Produktions-, Bewirtschaftungs- und Verwal-
tungsaktivitdten der lindlichen kollektiven Wirtschaftsorganisationen so-
wie der Verteilung und Verwendung der Ertrdge des Kollektivs und
Abgabe von Stellungnahmen und Vorschldgen;

5. Ubernahme von lindlichen Grundstiicken nach dem Recht, die durch
landliche kollektive Wirtschaftsorganisationen tibertragen werden;

6. Beantragung des Erwerbs eines Nutzungsrechts an Heimstéttenland
nach dem Recht;

7. Teilnahme an der Verteilung der Ertrdge des Kollektivs;

8. Teilnahme an der Verteilung von Ausgleichszahlungen wie etwa fiir
kollektives Land, das entzogen [oder]| beschlagnahmt wurde;

9. Genuss von Diensten und Sozialleistungen, die die landlichen kollek-
tiven Wirtschaftsorganisationen zur Verfiigung stellen;

10. andere Rechte, die von Gesetzen, Rechtsnormen und der Satzung
der landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisationen bestimmt werden.

§ 14 [Pflichten der Mitglieder] Die Mitglieder der kollektiven landli-
chen Wirtschaftsorganisationen erfiillen die folgenden Pflichten:

1. Befolgung von Gesetzen, Rechtsnormen und der Satzung der landli-
chen kollektiven Wirtschaftsorganisationen;

2. Ausfiihrung der von den ldndlichen kollektiven Wirtschaftsorganisa-
tionen auf Grundlage von Gesetzen, Rechtsnormen und der Satzung der
landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisationen gefassten Entscheidun-
gen;

3. Wahrung der legalen Rechte [und] Interessen der ldndlichen kollek-
tiven Wirtschaftsorganisationen;

4. verniinftige Nutzung und Schutz der Ressourcen des Kollektivs wie
etwa der Grundstiicke;

5. Teilnahme an und Unterstiitzung von Produktions-, Bewirtschaf-
tungs- und Verwaltungsaktivitaten landlicher kollektiver Wirtschaftsorga-
nisationen und gemeinniitziger Aktivititen;

6. andere Pflichten, die von Gesetzen, Rechtsnormen und der Satzung
der landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisationen bestimmt werden.

§ 15 [Nichtmitglieder mit Mitgliedschaftsrechten] Nichtmitglieder
landlicher kollektiver Wirtschaftsorganisationen, die lange Zeit in landli-
chen kollektiven Wirtschaftsorganisationen gearbeitet und fiir das Kollek-
tiv Beitrdge geleistet haben, kdnnen mit Zustimmung von drei Vierteln oder
mehr aller Mitglieder der Mitgliederversammlung der landlichen kollek-
tiven Wirtschaftsorganisation die in § 13 Nr. 7, 9 und 10 dieses Gesetzes
vorgesehenen Rechte geniefsen.

§ 16 [Austritt] Ein Mitglied einer ldndlichen kollektiven Wirtschafts-
organisation kann auf schriftlichen Antrag und mit Zustimmung der
landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation freiwillig aus der landli-
chen kollektiven Wirtschaftsorganisation austreten.

Tritt ein Mitglied einer ldndlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation
freiwillig aus, so kann es mit der ldndlichen kollektiven Wirtschaftsor-
ganisation iiber das Erlangen eines angemessenen Ausgleichs oder {iber
die Beibehaltung der von ihm bereits genossenen Vermdgensrechte [und]
-interessen fiir einen bestimmten Zeitraum verhandeln, jedoch nicht die
Aufteilung des kollektiven Vermé&gens verlangen.

§ 17 [Verlust der Mitgliedschaft] Der Status eines Mitglieds in einer
landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation geht verloren, wenn einer
der folgenden Umstdnde vorliegt:

1. Es verstirbt;
2. es verliert die Staatsangehorigkeit der Volksrepublik China;

361



Gesetz der Volksrepublik China tiber lindliche kollektive Wirtschaftsorganisationen, ZChinR 2024

(=) B&REHARAL
BT HLIRR H

(M9) B&ERAS R, HER
R 2355 R RS

() ALK AT A 24
Pr R R RLE I HARIETE -

PRIRI SR =300 5 DU T 156 T 1
FERRAF IR TH LR R F Y
REGEAEAL E R A RMER K
MRAEZFTHRTER, 25K %
ARAFFHRR, T EE— IR
DA PR B H EL 2 A R SRAN A

B\ R EAZFTAR
R E A RS 45T 4R
B e, RS R T e SRk
PR Z T H A B 7 o

AR B A 22 T 2R R A0S
A IR A AT SR AR 25 AU R
B Ore), AR R LT A
WG R B o

B AR

Bk KM SRR
B4 LA F A4 f

(=) ARFEAEIE R ;

(=) BB ARERER SR
WA P2 5

(=) BB ARERE R
ARG HRETR

(M) A AERLE R 2R
AT ;

(1) BHFAAREMERAR
Gl AR

7565 T R R 25 A B A — B 7
PSR ARG TAL, RN
2T DUAR B 0 3 A7 AR A SR AR
M SHEMAFEZR, LIS
RIS AR BT H L

VLR R BT HA AR
ARARAR L HIT A AL

Bt RIEALFTAR
AR LY Y HH T 5 S0 :

(—) BANEFREFTARE 4
PR YEEREN LA ;

(=) BRI EAZTT AL R
BNHUFIRE ) 5

362

3. es hat den Status eines Mitglieds in einer anderen kollektiven landli-
chen Wirtschaftsorganisation erworben;

4. es ist Beamter geworden, es sei denn, dass es sich um einen angestell-
ten Beamten handelt;

5. es [liegen] andere Umstédnde [vor], die von Gesetzen, Rechtsnormen
und der Satzung der landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisationen be-
stimmt werden.

Verliert [eine Person] den Status als Mitglied in einer landlichen kol-
lektiven Wirtschaftsorganisation wegen eines Umstands in Nr. 3 [oder]
Nr. 4 im vorigen Absatz, so kann sie auf Grundlage von Gesetzen, Rechts-
normen, staatlichen betreffenden Bestimmungen und der Satzung der
landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation nach Verhandlungen mit
der landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation die im Zusammenhang
stehenden Rechte [und] Interessen, die sie bereits geniefit, fiir einen be-
stimmten Zeitraum beibehalten.

§ 18 [Keine Griinde fiir den Verlust der Mitgliedschaft] Mitglieder
landlicher kollektiver Wirtschaftsorganisationen verlieren ihre Mitglied-
schaft in ldndlichen kollektiven Wirtschaftsorganisationen nicht aus Griin-
den wie etwa Ausbildung, Militdrdienst, Beschdftigung, Geschéftstatigkeit,
Scheidung, Verwitwung oder Verbiiflung einer Haftstrafe.

Heiratet ein Mitglied einer landlichen kollektiven Wirtschaftsorgani-
sation und erwirbt es nicht den Status eines Mitglieds einer anderen
landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation, so darf die ehemalige land-
liche kollektive Wirtschaftsorganisation seinen Status als Mitglied nicht
aufheben.

3. Kapitel: Eintragung der Organisation

§ 19 [Voraussetzungen der Errichtung, Unverinderlichkeit des Eigen-
tums an kollektivem Land] Landliche kollektive Wirtschaftsorganisatio-
nen miissen folgende Bedingungen erfiillen:

1. Es gibt Mitglieder, die den Bestimmungen dieses Gesetzes entspre-
chen;

2. es gibt Vermogen des Kollektivs, das den Bestimmungen dieses Ge-
setzes entspricht;

3. es gibt eine Satzung der landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisa-
tion, die den Bestimmungen dieses Gesetzes entspricht;

4. es gibt eine Bezeichnung und einen Sitz, die bzw. der den Bestim-
mungen dieses Gesetzes entspricht;

5. es gibt Organe, die den Bestimmungen dieses Gesetzes entsprechen.

Dorfer, die den Bedingungen des vorigen Absatzes entsprechen, er-
richten im Allgemeinen landliche kollektive Wirtschaftsorganisationen;
Dorfbewohnergruppen kénnen je nach den Umstinden liandliche kol-
lektive Wirtschaftsorganisationen errichten; Gemeinden und Kleinstadte
koénnen ldndliche kollektive Wirtschaftsorganisationen errichten, wenn tat-
sdchlich Bedarf besteht.

Die Einrichtung einer ldndlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation
darf das Eigentum an kollektivem Land nicht verdndern.

§ 20 [Satzung] Die Satzung einer landlichen kollektiven Wirtschaftsor-
ganisation muss folgende Gegenstidnde angeben:

1. Bezeichnung, gesetzlicher Représentant, Sitz und Umfang des Ver-
mogens der landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation;

2. Regeln und Verfahren fiir die Feststellung der Mitgliedschaft in der
landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation;
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3. Organe der landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation;

4. Bewirtschaftung des kollektiven Vermogens und Verwaltung der Fi-
nanzen;

5. Quantifizierung und Verteilung des Rechts auf Ertrédge aus dem kol-
lektiv bewirtschafteten Vermogen;

6. Anderung und Léschung der landlichen kollektiven Wirtschaftsorga-
nisation;

7. andere Gegenstdnde, deren Angabe erforderlich ist.

Die Satzung einer ldndlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation muss
bei den Volksregierungen der Gemeinden und Kleinstddte, den Strafien-
biiros und bei den fiir Landwirtschaft und landlichen [Raum] zustandigen
Abteilungen der Volksregierungen auf Kreisebene zu den Akten gemeldet
werden.

Die fiir Landwirtschaft und landlichen [Raum] zustdndige Abteilung
des Staatsrates legt aufgrund dieses Gesetzes und anderer betreffender
Gesetze [und] Rechtsnormen eine Mustersatzung fiir ldndliche kollektive
Wirtschaftsorganisationen fest.

§ 21 [Bezeichnung, Sitz] Die Bezeichnung einer landlichen kollektiven
Wirtschaftsorganisation muss die Worte , kollektive Wirtschaftsorganisati-
on” sowie den Namen des Kreises, der Stadt, die nicht in Bezirke aufgeteilt
ist, des Stadtbezirks, der Gemeinde, der Ethnien-Gemeinde, der Kleinstadt,
des Dorfes oder der Gruppe, in der sie sich befindet, angeben.

Sitz der landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation ist der Belegen-
heitsort ihres Hauptverwaltungsorgans.

§ 22 [Zeitpunkt der Eintragung, Ermichtigung zum Erlass von Ein-
tragungsvorschriften] Nachdem die Mitgliederversammlung einer land-
lichen kollektiven Wirtschaftsorganisation die Satzung dieser lindlichen
kollektiven Wirtschaftsorganisation durch Abstimmung verabschiedet hat,
die Mitglieder dieser landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation festge-
stellt worden sind und die Mitglieder des Direktoriums, die Mitglieder des
Aufsichtsrates oder der Aufsichtsfiihrer der landlichen kollektiven Wirt-
schaftsorganisation gewidhlt worden sind, muss sie unverziiglich bei der
fiir Landwirtschaft und landlichen [Raum] zustiandigen Abteilung der lo-
kalen Volksregierungen auf Kreis- oder hoherer Ebene die Eintragung
beantragen [und] den Nachweis der Eintragung der landlichen kollektiven
Wirtschaftsorganisation erhalten.

Die Methode der Eintragung von landlichen kollektiven Wirtschafts-
organisationen wird von der fiir Landwirtschaft und landlichen [Raum]
zustdndigen Abteilung des Staatsrates festgelegt.

§ 23 [Verschmelzung] Werden ldndliche kollektive Wirtschaftsorga-
nisationen verschmolzen, miissen basierend auf der Bereinigung des
Vermogens [und] Uberpriifung des Kapitals Bilanzen und Verméogensauf-
stellungen angefertigt werden.

Werden lindliche kollektive Wirtschaftsorganisationen verschmolzen,
muss eine Entscheidung von den jeweiligen Mitgliederversammlungen
gebildet werden, die nach Prifung durch die Volksregierungen der Ge-
meinden und Kleinstddte [und] die Strafenbiiros den Abteilungen der
lokalen Volksregierungen auf Kreis- oder hoherer Ebene zur Genehmigung
gemeldet wird.

Die ldandlichen kollektiven Wirtschaftsorganisationen teilen innerhalb
von zehn Tagen nach Erhalt der Genehmigung der Verschmelzung [dies]
den Gldubigern mit; die Glaubiger konnen von den landlichen kollektiven
Wirtschaftsorganisationen verlangen, dass sie ihre Forderungen befriedi-
gen oder entsprechende Sicherheiten stellen.
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Die Forderungen und Verbindlichkeiten der verschmolzenen Parteien
gehen auf die verschmolzene kollektive landliche Wirtschaftsorganisation
uber.

§ 24 [Spaltung] Wird eine landliche kollektive Wirtschaftsorganisation
aufgespalten, miissen basierend auf der Bereinigung des Vermdgens [und]
Uberpriifung des Kapitals das Vermogen verteilt [und] Forderungen und
Verbindlichkeiten zerlegt werden.

Wird eine ldandliche kollektive Wirtschaftsorganisation aufgespalten,
muss eine Entscheidung von der Mitgliederversammlung gebildet wer-
den, die nach Priifung durch die Volksregierungen der Gemeinden und
Kleinstdadte [und] die Straflenbiiros den Abteilungen der lokalen Volksre-
gierungen auf Kreis- oder hoherer Ebene zur Genehmigung gemeldet wird.

Die landliche kollektive Wirtschaftsorganisation teilt innerhalb von
zehn Tagen nach Erhalt der Genehmigung der Spaltung [dies] den Gldu-
bigern mit.

Forderungen [und] Verbindlichkeiten der landlichen kollektiven Wirt-
schaftsorganisation vor der Spaltung werden nach der Spaltung von der
landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation als Gesamtglaubiger genos-
sen [und] als Gesamtschuldner getragen; wenn die liandliche kollektive
Wirtschaftsorganisation jedoch bei der Spaltung bereits mit Glaubigern
oder Schuldnern eine schriftliche Vereinbarung iiber die Befriedigung von
Forderungen getroffen hat, gilt diese.

§ 25 [Eintragung von Anderungen, Aufldsung] Wenn eine ldndliche
kollektive Wirtschaftsorganisation verschmilzt, sich aufspaltet oder sich die
einzutragenden Gegensténde dndern, muss sie eine Anderung der Eintra-
gung vornehmen.

Erfordern Griinde wie etwa die Verschmelzung [oder] die Spaltung ei-
ner landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation die Auflgsung, muss
sie, nachdem nach dem Recht die Loschung der Eintragung vorgenommen
worden ist, beendet werden.

4. Kapitel: Organe der Organisation

§ 26 [Mitgliederversammlung, Befugnisse] Die Mitgliederversamm-
lung einer landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation besteht aus allen
voll zivilgeschiftsfahigen Mitgliedern [und] ist das Machtorgan der land-
lichen kollektiven Wirtschaftsorganisation, das nach dem Recht die folgen-
den Amtsbefugnisse austibt:

1. Sie legt die Satzung einer landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisa-
tion fest und revidiert diese;

2. sie entwickelt und tiberarbeitet die internen Verwaltungssysteme ei-
ner landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation;

3. sie legt die Mitgliedschaft in einer kollektiven ldndlichen Wirtschafts-
organisation fest;

4. sie wéhlt und entldsst die Mitglieder des Direktoriums, des Aufsichts-
rates oder den Aufsichtsfiihrer einer landlichen kollektiven Wirtschaftsor-
ganisation;

5. sie priift die Berichte tiber die Arbeit des Direktoriums, des Aufsichts-
rates oder des Aufsichtsfiihrers einer landlichen kollektiven Wirtschaftsor-
ganisation;

6. sie entscheidet iiber die Bezahlung der Mitglieder des Direktori-
ums, der Mitglieder des Aufsichtsrates oder des Aufsichtsfiihrers einer
landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation sowie iiber die Einstellung,
Entlassung und Bezahlung von wichtigem Personal des Bewirtschaftungs-
managements;
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7. sie genehmigt den Plan fiir die Entwicklung der kollektiven Wirt-
schaft, den Geschifts- [und] Bewirtschaftungsplan, die jahrliche Finanz-
[und] Haushaltsplanung sowie die Planung fiir die Verteilung der Ertra-
ge der landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation;

8. sie entscheidet {iber Angelegenheiten wie etwa die Ubernahme land-
licher Grundstiicke, die Nutzung von Heimstittenland und die Planung
zur Quantifizierung des Anteils am Recht auf Ertrdge aus dem kollektiv
bewirtschafteten Vermogen;

9. sie entscheidet iiber Angelegenheiten wie etwa die Planung der
Nutzung, Uberlassung [oder] Vermietung von gewerblichem Bauland des
Kollektivs;

10. sie entscheidet tiber die Methode der Verteilung und Verwendung
von Ausgleichszahlungen wie etwa fiir Land;

11. sie entscheidet tiber schwerwiegende Angelegenheiten wie etwa In-
vestitionen;

12. sie entscheidet tiber schwerwiegende Angelegenheiten wie etwa die
Verschmelzung und Spaltung von ldndlichen kollektiven Wirtschaftsorga-
nisationen;

13. sie [hat] andere Amtsbefugnisse, die in Gesetzen, Rechtsnormen
und der Satzung der landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisationen be-
stimmt sind.

Schwerwiegende Angelegenheiten, die von der Mitgliederversamm-
lung zu priifen und zu entscheiden sind, miissen zundchst vom Parteiko-
mitee der Gemeinden und Kleinstadte, vom Arbeitskomitee der Partei der
Strafien oder von der Organisation der Partei in den Dorfern untersucht
und erortert werden.

§ 27 [Einladung, Quorum, Online-Sitzungen, Vertretung, Einberu-
fung, Leitung, Abstimmungen] Hilt eine ldndliche kollektive Wirtschafts-
organisation eine Mitgliederversammlung ab, so muss sie allen Mitgliedern
zehn Tage vor dem Abhalten der Sitzung Zeit und Ort des Abhaltens
der Sitzung sowie die zu beratenden Angelegenheiten mitteilen, wobei
zwei Drittel oder mehr der voll zivilgeschaftsfadhigen Mitglieder teilnehmen
[miissen]. Ist ein Mitglied nicht in der Lage, an der Sitzung vor Ort teilzu-
nehmen, kann es online iiber Sofortnachrichtendienste-Instrumente an der
Sitzung teilnehmen oder andere Familienmitglieder im selben Haushalt
der landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation, die voll zivilgeschéfts-
fahig sind, schriftlich beauftragen, vertretend an der Sitzung teilzunehmen.

Die Mitgliederversammlung wird mindestens einmal jahrlich abgehal-
ten und vom Direktorium einberufen; den Vorsitz fiihrt der Prasident, der
Vizepréasident oder ein vom Prasidenten bestimmtes Mitglied.

Abstimmungen der Mitgliederversammlung werden in der Gestalt
durchgefiihrt, dass jede Person eine Stimme hat. Entscheidungen der Mit-
gliederversammlung miissen die Zustimmung von zwei Dritteln oder mehr
aller Mitglieder der Mitgliederversammlung der ldandlichen kollektiven
Wirtschaftsorganisation haben; soweit dieses Gesetz oder andere Gesetze,
Rechtsnormen oder die Satzung der landlichen kollektiven Wirtschaftsor-
ganisation strengere Bestimmungen enthalten, gelten diese.

§ 28 [Mitgliederreprisentantenversammlung] Hat eine ldndliche kol-
lektive Wirtschaftsorganisation eine grofsere Anzahl von Mitgliedern, so
kann sie nach den Bestimmungen der Satzung der landlichen kollektiven
Wirtschaftsorganisation eine Mitgliederreprasentantenversammlung ein-
richten.

Wird eine Mitgliederreprasentantenversammlung eingerichtet, so wird
im Allgemeinen fiir je fiinf bis fiinfzehn Haushalte ein Reprédsentant ge-
wiahlt; die Zahl der Reprédsentanten muss hoher als zwanzig sein und
eine angemessene Anzahl von weiblichen Reprdsentanten muss vorhanden
sein.
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Die Amtszeit der Vertreter der Mitgliederreprasentanten betragt fiinf
Jahre, wobei sie wiedergewdhlt werden konnen.

Die Mitgliederreprasentantenversammlung iibt einen Teil der in § 26
Abs. 1 dieses Gesetzes vorgesehenen Amtsbefugnisse der Mitgliederver-
sammlung nach den Bestimmungen der Satzung der landlichen kollektiven
Wirtschaftsorganisationen aus, mit Ausnahme der in Nr. 1, 3, 8, 10 und 12
bestimmten Amtsbefugnisse.

Abstimmungen der Mitgliederreprasentantenversammlung werden in
der Gestalt durchgefiihrt, dass jede Person eine Stimme hat. Die Ent-
scheidungen der Mitgliederreprasentantenversammlung miissen mit der
Zustimmung von zwei Dritteln oder mehr aller Mitgliederreprasentanten
getroffen werden.

§ 29 [Direktorium, Prisident als gesetzlicher Reprasentant, Mitwir-
kung der Parteigremien] Landliche kollektive Wirtschaftsorganisationen
richten ein Direktorium ein, das im Allgemeinen aus einer ungeraden Zahl
von drei bis sieben Mitgliedern besteht. Das Direktorium setzt einen Pra-
sidenten ein [und] kann Vizeprésidenten einsetzen. Wie der Président,
die Vizeprasidenten und die Mitglieder des Direktoriums bestimmt wer-
den, regelt die Satzung der landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation.
Unter den Mitgliedern des Direktoriums muss ein Ausschluss naher Ver-
wandter angewandt werden. Die Amtszeit der Mitglieder des Direktoriums
betrdgt fiinf Jahre, wobei sie wiedergewdhlt werden konnen.

Der Président ist der gesetzliche Reprédsentant der landlichen kollekti-
ven Wirtschaftsorganisation.

Die Parteikomitees der Gemeinden und Kleinstddte, die Arbeitskomi-
tees der Partei der Straflen oder die Organisationen der Partei in den
Dorfern konnen Kandidaten fiir die Mitgliedschaft im Direktorium der
landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisationen nominieren und emp-
fehlen; der Verantwortliche der Parteiorganisationen kann durch das
gesetzliche Verfahren als Prasident der landlichen kollektiven Wirtschafts-
organisation fungieren.

§ 30 [Befugnisse des Direktoriums] Das Direktorium ist der Mitglie-
derversammlung [und] der Mitgliederreprasentantenversammlung ver-
antwortlich und tibt die folgenden Amtsbefugnisse aus:

1. Es beruft die Mitgliederversammlung und die Mitgliederreprédsen-
tantenversammlung ein, leitet sie und erstattet ihnen Arbeitsberichte;

2. es fithrt die Beschliisse der Mitgliederversammlung und der Mitglie-
derrepriasentantenversammlung aus;

3. es arbeitet Entwiirfe zur Anderung der Satzung der lindlichen kol-
lektiven Wirtschaftsorganisationen aus;

4. es arbeitet [Gegenstdnde] wie etwa den Plan fiir die Entwicklung der
kollektiven Wirtschaft, den Geschifts- [und] Bewirtschaftungsplan und das
interne Verwaltungssystem aus;

5. es arbeitet die Planung wie etwa der Ubernahme landlicher Grund-
stiicke, der Nutzung von Heimstédttenland, der Quantifizierung des Anteils
am Recht auf Ertrdge aus dem kollektiv bewirtschaftetem Vermdgen und

der Nutzung, Uberlassung [oder] Vermietung von gewerblichem Bauland
des Kollektivs aus;

6. es arbeitet die Planung von Investitionen aus;

7. es arbeitet die Planung wie etwa die jdhrliche Finanz- [und] Haus-
haltsplanung [und] die Planung fiir die Verteilung der Ertrdge aus;

8. es schldgt die Einstellung [und] Entlassung von wichtigem Personal
des Bewirtschaftungsmanagements und die Entscheidung tiber dessen Be-
zahlung vor;
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9. es verwaltet auf Grundlage von Gesetzen und der Satzung der landli-
chen kollektiven Wirtschaftsorganisation das Vermégen und die Finanzen
des Kollektivs [und] gewédhrleistet die Sicherheit des Vermogens des Kol-
lektivs;

10. es unterzeichnet als Reprdsentant der landlichen kollektiven Wirt-
schaftsorganisation Vertrige wie etwa fiir die Ubernahme [von Land],
die Vermietung [oder] die Beteiligung [an Unternehmen]; es tiberwacht
die Vertragserfiillung wie etwa des Ubernehmers, des Mieters [und] des
[Unternehmens], an dem eine Beteiligung besteht, [und] mahnt [die Ver-
tragserfiillung] an;

11. es nimmt betreffende Fragen [und] Vorschldge an [und] bearbeitet
und beantwortet diese;

12. es [iibt] andere Amtsbefugnisse [aus], die die Satzung der ldndlichen
kollektiven Wirtschaftsorganisation bestimmen.

§ 31 [Quorum, Abstimmungen] An den Sitzungen des Direktoriums
miissen zwei Drittel oder mehr der Mitglieder des Direktoriums teilneh-
men.

Abstimmungen des Direktoriums werden in der Gestalt durchgefiihrt,
dass jede Person eine Stimme hat. Die Entscheidungen des Direktoriums
miissen mit der Zustimmung von mehr als der Hilfte aller Direktoren ge-
troffen werden.

Art und Weise der Beratungen und Abstimmungsverfahren des Direk-
toriums werden in der Satzung der landlichen kollektiven Wirtschaftsorga-
nisation konkret bestimmt.

§ 32 [Aufsichtsrat, Aufsichtsfiihrer, Rechnungspriifung] Léandliche
kollektive Wirtschaftsorganisationen richten Aufsichtsrédte ein; wenn die
Zahl der Mitglieder gering ist, richten sie einen oder zwei Aufsichtsfiih-
rer ein; diese tiben die Amtsbefugnis der internen Kontrolle aus wie etwa
die Uberwachung der Ausfithrung der Entscheidungen der Mitglieder-
versammlung und der Mitgliederreprasentantenversammlung durch den
Vorstand, die Uberwachung und Uberpriifung der Bewirtschaftung und
Verwaltung des Vermogens des Kollektivs [und] die Priifung und Uber-
wachung der finanziellen Situation der landlichen kollektiven Wirtschafts-
organisationen. Noétigenfalls konnen der Aufsichtsrat oder die Aufsichts-
fihrer eine interne Rechnungspriifung der Finanzen dieser lindlichen
kollektiven Wirtschaftsorganisation organisieren; {iber die Ergebnisse der
Rechnungspriifung muss der Mitgliederversammlung oder der Mitglieder-
reprasentantenversammlung Bericht erstattet werden.

Wie der Aufsichtsrat oder die Aufsichtsfithrer bestimmt werden, ihre
konkreten Amtsbefugnisse und Art und Weise der Beratungen und Ab-
stimmungsverfahren und andere [Gegenstdnde] werden in der Satzung der
landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation bestimmt.

§ 33 [Sitzungsprotokolle] Hilt die Mitgliederversammlung einer land-
lichen kollektiven Wirtschaftsorganisation, die Mitgliederreprasentanten-
versammlung, das Direktorium, der Aufsichtsrat oder der Aufsichtsfiihrer
eine Sitzung ab, so muss sie nach den Bestimmungen ein Protokoll der Sit-
zung erstellen und aufbewahren.

§ 34 [Zulassige und unzulidssige Amterhdufung] Bei den Mitgliedern
des Direktoriums einer ldndlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation,
den Mitgliedern des Aufsichtsrates oder den Aufsichtsfithrern kénnen sich
je nach Situation Posten mit den Mitgliedern der Fithrungstruppe der
Organisationen der Partei in den Dérfern [und] den Mitgliedern der Dorf-
bewohnerkomitees {iberschneiden.

Mitglieder des Direktoriums einer landlichen kollektiven Wirtschafts-
organisation, Finanzpersonal, Buchfiithrungspersonal und deren nahen
Verwandte diirfen nicht als Mitglied im Aufsichtsrat oder als Aufsichtsfiih-
rer fungieren.
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§ 35 [Pflichten des Leitungs- und Aufsichtspersonals, verbotene
Handlungen] Mitglieder des Direktoriums einer ldndlichen kollektiven
Wirtschaftsorganisation, Mitglieder des Aufsichtsrates oder Aufsichtsfiih-
rer miissen Gesetze [und] Rechtsnormen sowie die Satzung der landlichen
kollektiven Wirtschaftsorganisation befolgen, die Pflichten von Treu [und]
Glauben [sowie] von Fleifs [und] Sorgfalt erfiillen, das Vermd&gen des Kol-
lektivs zum Nutzen der landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation
und ihrer Mitglieder verwalten [und] die Angelegenheiten der lindlichen
kollektiven Wirtschaftsorganisation fiithren.

Mitglieder des Direktoriums, Mitglieder des Aufsichtsrates, Aufsichts-
fiihrer oder wichtiges Personal des Bewirtschaftungsmanagements einer
landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation diirfen keine der folgenden
Handlungen begehen:

1. Vermogen des Kollektivs widerrechtlich in Besitz nehmen, zweckent-
fremden, zuriickhalten, pliindern, privat verteilen [oder] beschddigen;

2. direkt oder indirekt Darlehen von der lindlichen kollektiven Wirt-
schaftsorganisation aufnehmen;

3. mit Vermogen des Kollektivs fiir eigene Verbindlichkeiten oder Ver-
bindlichkeiten anderer Sicherheiten zur Verfiigung stellen;

4. fiir lokale Regierungen unter VerstofS gegen Gesetze, Rechtsnormen
oder staatliche betreffende Bestimmungen Verbindlichkeiten eingehen;

5. illegale finanzielle Aktivititen wie etwa illegales Einwerben von
Mitteln im Namen von landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisationen
entfalten;

6. Vermogen des Kollektivs zu niedrigem Preis in Anteile umrechnen,
tibertragen [oder] vermieten;

7. mit Vermogen des Kollektivs einem Partnerschaftsunternehmen bei-
treten, um gewdhnlicher Partner!? zu werden;

8. fiir sich selbst Provisionen fiir Geschifte anderer mit der landlichen
kollektiven Wirtschaftsorganisation einstreichen;

9. Geschiftsgeheimnisse der landlichen kollektiven Wirtschaftsorgani-
sation bekannt werden lassen;

10. andere Handlungen, die die legalen Rechte [und] Interessen der
landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation schadigen.

5. Kapitel: Bewirtschaftung [und] Verwaltung des Vermogens und
Verteilung von Ertrigen

§ 36 [Vermogen des Kollektivs, Ausiibung der Eigentumsrechte] Das
Vermogen des Kollektivs umfasst im Wesentlichen:

1. Grundstiicke und Walder, Berge, Grasland, Odland [und] Watten im
Eigentum des Kollektivs;

2. Gebdude, Produktionsanlagen und Bewédsserungsanlagen fiir Felder
im Eigentum des Kollektivs;

3. Einrichtungen wie etwa fiir Bildung, Wissenschaft [und] Technik,
Kultur, Gesundheit, Sport [und] Verkehr im Eigentum des Kollektivs
[sowie] landwirtschaftliche Umwelt- [und] Infrastrukturanlagen der Be-
wohner;

4. [Geld-]Mittel im Eigentum des Kollektivs;
5. Unternehmen, in die das Kollektiv investiert [und] die es initiiert

hat, und Anteilsrechte in anderen Wirtschaftsorganisationen sowie ande-
re Rechte mit Investitionscharakter, die das Kollektiv innehat;

12 Gewshnliche Partner haften in einem Partnerschaftsunternehmen unbeschrinkt fiir Verbindlichkeiten des Unternehmens, siche §2 Abs. 3
Partnerschaftsunternehmensgesetz der Volksrepublik China (F74& A B 30 [ & 4k 4\ #:) vom 23.2.1997 in der Fassung vom 27.8.2006,

chinesisch-deutsch in: ZChinR 2006, S. 407 ff.
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6. immaterielles Vermégen im Eigentum des Kollektivs;

7. Vermogen des Kollektivs, das aus staatlicher Unterstiitzung, welche
das Kollektiv erhalten hat, Spenden aus der Allgemeinheit'® [und] der Er-
mafigung [oder] dem Erlass von Steuern [oder] Gebiihren gebildet wurde;

8. anderes Vermdogen im Eigentum des Kollektivs.

Das Vermogen des Kollektivs steht nach dem Recht im kollektiven Ei-
gentum der Mitglieder der landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation,
[wobei] die ldndliche kollektive Wirtschaftsorganisation nach dem Recht
die Eigentumsrechte als Reprasentant des Kollektivs der Mitglieder ausiibt;
es darf nicht unter den Einzelpersonen der Mitglieder aufgeteilt werden.

§ 37 [Nutzung und Verwaltung von unbeweglichem Vermdogen] Bei
Acker-, Forst-, Weidefldchen und sonstigen landwirtschaftlich genutzten
Grundstticken, die sich im kollektiven Eigentum und im Eigentum des
Staates befinden [und] die nach dem Recht von den Landwirten auf Grund-
lage von Gesetzen zur Ubernahme von landlichen Grundstiicken kollektiv
genutzt werden, wird die Ubernahme [und] Bewirtschaftung durchge-
fiihrt.

Bauland wie etwa Heimstattenland im Eigentum des Kollektivs wird
auf Grundlage von Gesetzen, Verwaltungsrechtsnormen und staatlichen
betreffenden Bestimmungen erlangt, genutzt [und] verwaltet.

Gebdude, Produktionsanlagen und Bewisserungsanlagen fiir Felder
im Eigentum des Kollektivs werden von der landlichen kollektiven Wirt-
schaftsorganisation nach staatlichen betreffenden Bestimmungen und der
Satzung der landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation genutzt [und]
verwaltet.

Einrichtungen wie etwa fiir Bildung, Wissenschaft [und] Technik,
Kultur, Gesundheit, Sport [und] Verkehr im Eigentum des Kollektivs
[sowie] landwirtschaftliche Umwelt- [und] Infrastrukturanlagen der Be-
wohner werden auf Grundlage von Gesetzen, Rechtsnormen, staatlichen
betreffenden Bestimmungen und der Satzung der ldndlichen kollektiven
Wirtschaftsorganisation genutzt [und] verwaltet.

§ 38 [Nutzung von landwirtschaftlichen Grundstiicken, die nicht der
Ubernahme durch Familien unterliegen] Fiir andere lindliche Grund-
stiicke als Acker-, Forst-, Weidefldchen, bei denen nach dem Recht die
Ubernahme durch Familien durchgefiihrt werden muss, kann die landliche
kollektive Wirtschaftsorganisation direkt die Bewirtschaftung organisieren
oder nach dem Recht eine Ubernahme der Bewirtschaftung durchfiihren;
sie kann diese Grundstiicke auch bewirtschaften, [indem] sie nach dem
Recht eine Form wie etwa die Vermietung des Rechts zur Bewirtschaftung
von Land [oder] eine Beteiligung [an Unternehmen] mit dem Recht zur Be-
wirtschaftung von Land ergreift.

§ 39 [Nutzung gewerblichen Baulands] Gewerbliches Bauland des
Kollektivs, das staatlichen Bestimmungen entspricht, muss die ldndliche
kollektive Wirtschaftsorganisation bevorzugt zur Gewéhrleistung der Ent-
wicklung der Industrie in Gemeinden [und] Dérfern und des Aufbaus von
Gemeinden [und] Dérfern nutzen; sie kann es auch nach dem Recht iiber
Formen wie etwa die Uberlassung [oder] Vermietung an Einheiten oder
Einzelpersonen zur entgeltlichen Nutzung {ibergeben.

§ 40 [Beteilung am Ertrag fiir Mitglieder] Landliche kollektive Wirt-
schaftsorganisationen konnen den Mitgliedern der jeweiligen landlichen
kollektiven Wirtschaftsorganisation ein Recht auf Ertrage aus dem bewirt-
schafteten Vermogen im Eigentum des Kollektivs in Form von Anteilen
quantifizieren, das Grundlage fiir ihre Beteiligung an der Verteilung der
kollektiven Ertrdge ist.

13 Wortlich: ,sozialen Spenden”.
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Bewirtschaftetes Vermégen im Eigentum des Kollektivs umfasst dingli-
che Nutzungsrechte an Vermégen in § 36 Abs. 1 Nr. 1 dieses Gesetzes, das
nach dem Recht auf den Markt kommen [oder] in den Verkehr gebracht
werden kann, und Vermogen in [§ 36 Abs. 1] Nr. 2, Nr. 4 bis Nr. 7.

Die fiir Landwirtschaft und ldndlichen [Raum] zustindige Abteilung
des Staatsrates kann aufgrund dieses Gesetzes konkrete Methoden fiir die
Quantifizierung des Rechts auf Ertrédge aus dem kollektiv bewirtschafteten
Vermégen festlegen.

§ 41 [Entwicklung neuer Arten landlicher Kollektivwirtschaft] Land-
liche kollektive Wirtschaftsorganisationen koénnen diversifizierte Wege
zur Entwicklung neuer Arten landlicher Kollektivwirtschaft wie etwa
durch die Ubertragung von Ressourcen, das Vermieten von Immobilien,
Maklerdienste [und] dadurch, sich mit bewirtschaftetem Vermégen [an Un-
ternehmen] zu beteiligen, erproben.

§ 42 [Ergebnisverwendung] Die jeweiligen Jahresertrdge der landlichen
kollektiven Wirtschaftsorganisation werden nach der Satzung der landli-
chen kollektiven Wirtschaftsorganisation in die gemeinniitzige Riicklage
eingestellt [und] fiir [Gegenstinde] wie etwa zum Ausgleich von Ver-
lusten [oder] zur Ausweitung der Produktion [und] der Bewirtschaftung
verwendet; die verbleibenden ausschiittungsfahigen Ertridge werden nach
der Quantifizierung des Anteils des Rechts am Ertrag aus dem kollektiv
bewirtschafteten Vermogen auf die Mitglieder der landlichen kollektiven
Wirtschaftsorganisation verteilt.

§ 43 [Verwaltung des Kollektivvermoégens] Landliche kollektive Wirt-
schaftsorganisationen miissen die Verwaltung des Vermogens des Kollek-
tivs starken, Systeme fiir [Angelegenheiten] wie etwa die Inventarisierung,
Aufbewahrung, Nutzung, Regelung und Offenlegung des Vermogens des
Kollektivs einrichten und die Erhaltung und Wertsteigerung des kollekti-
ven Vermogens fordern.

Provinzen, Autonome Gebiete [und] der Zentralregierung direkt unter-
stellte Stadte konnen aufgrund der tatsdchlichen Situation im jeweiligen
Verwaltungsbezirk konkrete Methoden fiir die Verwaltung des Verméogens
des landlichen Kollektivs festlegen, [um] eine Systematisierung, Normie-
rung [und] Digitalisierung' der Verwaltung des Vermégens des lindlichen
Kollektivs zu verwirklichen.

§ 44 [Buchfiihrung] Landliche kollektive Wirtschaftsorganisationen
miissen nach dem von der betreffenden Abteilung des Staatsrates fest-
gelegten Buchfiihrungssystem fiir landliche kollektive Wirtschaftsorga-
nisationen eine Finanzverwaltung und eine Priifung und Rechnung der
Buchfiihrung durchfiihren.

Léndliche kollektive Wirtschaftsorganisationen miissen aufgrund der
Erfordernisse des Buchfithrungsgeschifts ein Buchfiihrungsorgan ein-
setzen oder Buchfiihrungspersonal einsetzen und fiir die Buchfiihrung
zustdndiges Personal bestimmen; sie konnen nach den Bestimmungen auch
dazu beauftragen, stellvertretend die Biicher zu fiihren.

[Geld-]Mittel im Eigentum des Kollektivs diirfen nicht auf Konten de-
poniert werden, die im Namen von Einzelpersonen eréffnet worden sind.

§ 45 [Publizititspflichten] Landliche kollektive Wirtschaftsorganisa-
tionen mdiissen ihre finanzielle Situation regelméfiig gegeniiber den Mit-
gliedern der ldndlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation offenlegen.
Die Situation der Verwaltung und Nutzung von Kollektivvermégen und
schwerwiegende Angelegenheiten, die die Interessen ldndlicher kollektiver
Wirtschaftsorganisationen und ihrer Mitglieder betreffen, sind unverziig-
lich offenzulegen. Das Direktorium der landlichen kollektiven Wirtschafts-
organisation muss die Wahrhaftigkeit der offengelegten Angelegenheiten
verbiirgen.

4 Wortlich: ,Informationisierung”.
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§ 46 [Berichtspflichten, Einsichtnahme in die Berichte] Landliche
kollektive Wirtschaftsorganisationen miissen einen jihrlichen Betriebs-
bericht, einen jdhrlichen Finanzbuchfiihrungsbericht und eine Planung
fur die Verteilung der Ertrége erstellen und den Mitgliedern der landli-
chen kollektiven Wirtschaftsorganisation zehn Tage vor dem Abhalten der
Mitgliederversammlung bzw. Mitgliederreprasentantenversammlung zur
Einsichtnahme zur Verfiigung stellen.!®

§ 47 [Rechnungspriifung] Lindliche kollektive Wirtschaftsorganisatio-
nen miissen sich nach dem Recht der Uberwachung durch eine Rechnungs-
prifung unterwerfen.

Die fiir Landwirtschaft und landlichen [Raum] zustindige Abteilung
der Volksregierung auf Kreis- oder hoherer Ebene entfaltet zusammen mit
Volksregierungen der Gemeinden und Kleinstiddte [und] den Stralenbiiros
unter Berticksichtigung der Umstidnde regelmaflige und auflerordentliche
Rechnungspriifungen der landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisatio-
nen. Die Methoden der Rechnungspriifung werden von der fiir Land-
wirtschaft und landlichen [Raum] zustdndigen Abteilung des Staatsrates
festgelegt.

Die Rechnungspriifungsbehorde fithrt die Uberwachung durch eine
Rechnungspriifung im Hinblick auf die Umsténde der Wahrheit, Legali-
tat und Effizienz der Finanzen und des Kapitals durch, das die ldndliche
kollektive Wirtschaftsorganisation erhélt und verwendet.

§ 48 [Harmonische Uberwachung] Landliche kollektive Wirtschaftsor-
ganisationen miissen sich der Uberwachung der Nutzung und Verwaltung
des Kollektivvermogens durch die betreffenden Behoérden und Organisa-
tionen bewusst unterwerfen.

6. Kapitel: Unterstiitzungsmafinahmen

§ 49 [Finanzielle Unterstiitzung] Die Volksregierungen auf Kreis- oder
hoherer Ebene miissen angemessene Mittel arrangieren, um landliche kol-
lektive Wirtschaftsorganisationen bei der Entwicklung neuer Formen der
landlichen Kollektivwirtschaft und [der Bereitstellung] von Dienstleistun-
gen fiir ihre Mitglieder zu unterstiitzen.

Bei landwirtschaftlichen Entwicklungs- und Bauprojekten im land-
lichen [Raum], die von den Finanzabteilungen der Regierungen aller
Ebenen unterstiitzt werden, wird nach dem Recht geeigneten Projekten, die
von qualifizierten landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisationen tiber-
nommen werden, Vorrang eingerdumt. Der Staat unterstiitzt vorrangig
landliche kollektive Wirtschaftsorganisationen in unterentwickelten Ge-
bieten und alten revolutiondren Stiitzpunkten, Gebieten mit ethnischen
Minoritdten und Grenzgebieten.

Betreffende Abteilungen der Volksregierungen auf Kreis- oder hoherer
Ebene miissen die Verwendung von Mitteln aus Finanzzuschiissen nach
dem Recht stdrker tiberwachen.

§ 50 [Steuervergiinstigungen] Landliche kollektive Wirtschaftsorga-
nisationen erfiillen ihre Steuerpflichten nach dem Recht und geniefien
Steuervergiinstigungen nach dem Recht.

Landliche kollektive Wirtschaftsorganisationen, die Produktions-,
Bewirtschaftungs- und Verwaltungsaktivititen entfalten oder infolge der
Reform des Systems der lindlichen kollektiven Vermogensrechte einen
Wechsel der Rechtsinhaberschaft von Grundstiicken oder Wohnraum
vornehmen, geniefSen nach den staatlichen Bestimmungen Steuervergiins-
tigungen.

15 Zur Informationspflicht der landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisationen und dem Einsichtnahmerecht ihrer Mitglieder siehe auch

§ 264 ZGB (Fn. 2).
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§ 51 [Staatliche Finanzierung der Ausgaben] Landliche kollektive
Wirtschaftsorganisationen werden fiir das kollektive Gemeinwohl und
umfassende Dienstleistungen genutzt, stellen die Ausgaben wie etwa fiir
den Betrieb von Dorforganisationen und -angelegenheiten sicher, die nach
staatlichen Bestimmungen in die entsprechenden Kosten eingerechnet wer-
den.

§ 52 [Unterstiitzung durch Finanzinstitute] Der Staat fordert polit-
normorientierte Finanzinstitute, basierend auf ihrer funktionalen Posi-
tionierung im Bereich ihrer Geschiftstitigkeit mehrkanalige finanzielle
Untersttitzung fiir die Entwicklung neuer ldndlicher Kollektivwirtschaften
durch landliche kollektive Wirtschaftsorganisationen in verschiedenen For-
men bereitzustellen.

Der Staat ermutigt kommerzorientierte Finanzinstitute, diversifizierte
Finanzdienstleistungen fiir landliche kollektive Wirtschaftsorganisationen
und ihre Mitglieder bereitzustellen, der Unterstiitzung qualifizierter land-
licher kollektiver Wirtschaftsentwicklungsprojekte Vorrang einzurdumen
und landliche kollektive Wirtschaftsorganisationen bei der Aufnahme von
Darlehen, fiir die Anteilsrechte am kollektiv bewirtschafteten Vermogen
verpfindet sind; er fordert Institute fiir die Sicherung der Finanzie-
rung, Dienste der Sicherung der Finanzierung fiir landliche kollektive
Wirtschaftsorganisationen anzubieten; er fordert Versicherungsinstitute,
Versicherungsdienstleistungen fiir landliche kollektive Wirtschaftsorgani-
sationen anzubieten.

§ 53 [Bauleitplanung, Flurbereinigung] Wenn Volksregierungen der
Gemeinden und Kleinstddte einen Bauleitplan fiir die Dorfer erstellen,!®
miissen sie Bauland fiir die Entwicklung der kollektiven Wirtschaft ent-
sprechend den tatsédchlichen Bediirfnissen angemessen arrangieren.

Nutzungen, die aus dem Handel mit Landindizes gezogen werden, die
durch das bei einer Flurbereinigung entstehende neue Ackerland gebil-
det werden, miissen die legitimen Rechte und Interessen der ldndlichen
kollektiven Wirtschaftsorganisationen und der relevanten Rechteinhaber
schiitzen.

§ 54 [Talentforderung] Volksregierungen auf Kreisebene, Volksregie-
rungen der Gemeinden und Kleinstddte [und] Straflenbiiros miissen den
Aufbau des Managementteams der ldndlichen kollektiven Wirtschafts-
organisation stdrken, einen Plan zur Talentférderung fiir die ldndliche
kollektive Wirtschaftsorganisation festlegen, Anreizmechanismen vervoll-
kommnen und alle Arten von Talenten unterstiitzen und anleiten, um der
Entwicklung der neuen ldandlichen kollektiven Wirtschaft zu dienen.

§ 55 [Infrastruktur] Die Volksregierungen aller Ebenen miissen den
Aufbau und die Entwicklung ldndlicher kollektiver Wirtschaftsorganisa-
tionen in Bezug auf die Versorgung mit Wasser, Strom und Gas sowie mit
offentlichen Einrichtungen wie Internet und Verkehr und die Gestaltung
der Infrastruktur landlicher Siedlungen untersttitzen.

16 7u solchen Bauleitplinen siehe das Stadt- und Gemeindeplanungsgesetz der Volksrepublik China (H 4 A E& 31 E 3§ £ #1 ¥ %) vom
28.10.2007 in der Fassung vom 23.4.2019, abrufbar unter <lawinfochina.com> [t R EIECR]/ <pkulaw.cn> [Jbk#: 5], Indexnummer [

F8]3ES] CLL1.331498.
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7. Kapitel: Losung von Streitigkeiten und rechtliche Haftung

§ 56 [Wege der Streitlosung] Wenn es Einwdnde gegen die Bestitigung
der Mitgliedschaft in einer landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation
gibt oder wenn es in einer lindlichen kollektiven Wirtschaftsorganisati-
on einen Streit iiber die interne Verwaltung, den Betrieb, die Verteilung
der Ertrdge gibt, konnen die Parteien die Schlichtung und Lésung durch
die Volksregierung der Gemeinden und Kleinstddte, die Strafienbiiros
oder die fiir Landwirtschaft und landlichen [Raum] zustdndige Abteilung
der Volksregierungen auf Kreisebene beantragen; wenn eine Schlichtung
nicht gewtinscht wird oder nicht gelingt, kann ein Schiedsverfahren beim
Schiedsinstitut fiir Ubernahmen landlicher Grundstiicke beantragt werden.

Wenn die Verletzung der legitimen Rechte [und] Interessen von Frau-
en bei der Bestdtigung der Mitgliedschaft in einer ldndlichen kollektiven
Wirtschaftsorganisation dazu fiihrt, dass das gesellschaftliche 6ffentliche
Interesse beschadigt wird, kann die Staatsanwaltschaft eine staatsan-
waltliche Empfehlung aussprechen oder nach dem Recht eine Klage im
offentlichen Interesse erheben.

§ 57 [Anfechtung von Beschliissen] Verletzt eine Entscheidung der
Mitgliederversammlung, der Mitgliederreprasentantenversammlung, des
Direktoriums oder einer fiir die landliche kollektive Wirtschaftsorganisati-
on zustdndigen Person die legalen Rechte [und] Interessen eines Mitglieds
der landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation, kann das geschédigte
Mitglied der landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation beim Volks-
gericht die Aufhebung [dieser Entscheidung] beantragen.” Das zivile
Rechtsverhiltnis, das nach dieser Entscheidung zwischen der ldandlichen
kollektiven Wirtschaftsorganisation und einem gutgldubigen Gegentiber
entsteht, wird [durch die Aufhebung] jedoch nicht beeinflusst.

Das Recht auf Aufhebung erlischt, wenn das geschéddigte Mitglied einer
landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation das Recht auf Aufhebung
nicht innerhalb eines Jahres ab dem Zeitpunkt austiibt, an dem es von dem
Grund fiir die Authebung weif$ oder wissen muss, oder innerhalb von fiinf
Jahren ab dem Zeitpunkt, an dem die Entscheidung getroffen worden ist.

§ 58 [Rechtsfolge von Handlungen nach § 35 Abs. 2] Liegt bei einem
Mitglied des Direktoriums einer landlichen kollektiven Wirtschaftsorgani-
sation, einem Mitglied des Aufsichtsrates [oder] dem wichtigen Personal
des Bewirtschaftungsmanagements eine in § 35 Abs. 2 dieses Gesetzes be-
stimmte Handlung vor, ordnet die Volksregierung der Gemeinden und
Kleinstadte, das Strafienbiiro oder die fiir Landwirtschaft und landlichen
[Raum] zustdndige Abteilung der Volksregierungen auf Kreisebene an,
[dies] innerhalb einer bestimmten Frist zu korrigieren; sind die Umstén-
de schwerwiegend, wird nach dem Recht eine Disziplinarstrafe oder eine
Verwaltungsstrafe verhdngt; wird ein Schaden am Kollektivvermogen her-
beigefiihrt, wird nach dem Recht die Schadensersatzhaftung getragen; wird
eine Straftat gebildet, wird nach dem Recht die strafrechtliche Verantwor-
tung verfolgt.

Wenn eine im vorstehenden Absatz genannte Person gegen die Bestim-
mungen dieses Gesetzes verstofit [und] Kollektivvermégen zur Sicherung
eigener Verbindlichkeiten oder von Verbindlichkeiten anderer verwendet,
ist diese Sicherheit unwirksam.

§ 59 [Klage gegen rechtsverletzende Handlungen] Bei Handlungen,
die die legitimen Rechte [und] Interessen einer ldndlichen kollektiven
Wirtschaftsorganisation verletzen, kann die ldndliche kollektive Wirt-
schaftsorganisation nach dem Recht vor dem Volksgericht Klage erheben.

17" Zur Anfechtung von Beschliissen einer landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation siehe auch § 265 Abs. 2 ZGB (Fn. 2).
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§ 60 [Klage gegen das Management, derivative Klagen] Verstofit ein
Mitglied des Direktoriums einer landlichen kollektiven Wirtschaftsorga-
nisation, ein Mitglied des Aufsichtsrates [oder] wichtiges Personal des
Bewirtschaftungsmanagements bei der Ausfithrung von Amtsaufgaben ge-
gen gesetzliche Bestimmungen oder die Satzung der landlichen kollektiven
Wirtschaftsorganisation, [sodass] ein Schaden der landlichen kollektiven
Wirtschaftsorganisation herbeigefiihrt wird, muss nach dem Recht die
Schadensersatzhaftung getragen werden.

Wenn bei einer im vorigen Absatz bestimmten Person eine Handlung
des vorigen Absatzes vorliegt, muss das Direktorium, der Aufsichtsrat oder
der Aufsichtsfithrer einer lindlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation
beim Volksgericht Klage erheben; wird nicht unverziiglich Klage erhoben,
konnen zehn Mitglieder einer ldndlichen kollektiven Wirtschaftsorganisa-
tion oder mehr, die die volle Zivilgeschiftsfahigkeit besitzen, schriftlich
beantragen, dass der Aufsichtsrat oder der Aufsichtsfiihrer beim Volksge-
richt Klage erhebt.

Wenn der Aufsichtsrat oder der Aufsichtsfiihrer sich nach Erhalt des
schriftlichen Antrags weigert, Klage zu erheben, oder die Klage nicht inner-
halb von fiinfzehn Tagen nach Erhalt des Antrags erhebt, kann das Mitglied
der landlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation, das den schriftlichen
Antrag des vorigen Absatzes eingereicht hat, im Interesse der landlichen
kollektiven Wirtschaftsorganisation in eigenem Namen ein Gerichtsverfah-
ren vor dem Volksgericht einleiten.

§ 61 [Korrektur einer rechtswidrigen Satzung und rechtswidriger
Beschliisse] Wenn die Satzung einer landlichen kollektiven Wirtschafts-
organisation oder eine Entscheidung, die auf der Mitgliederversammlung
[oder] der Mitgliederreprasentantenversammlung einer landlichen kol-
lektiven Wirtschaftsorganisation gefasst, gegen die Bestimmungen dieses
Gesetzes oder anderer Gesetze und Rechtsnormen verstofit, ordnet die
Volksregierung der Gemeinden und Kleinstddte, das Strafienbiiro oder
die fir Landwirtschaft und landlichen [Raum] zustdndige Abteilung der
Volksregierungen auf Kreisebene an, [dies] innerhalb einer bestimmten
Frist zu korrigieren.

§ 62 [Amtspflichtverletzungen durch Behorden] Wenn lokale Volks-
regierungen und ihre betreffenden Abteilungen sich illegal in den Betrieb
und die Verwaltung ldndlicher kollektiver Wirtschaftsorganisationen und
Aktivititen der Vermogensverwaltung einmischen oder nicht nach dem
Recht betreffende Aufsichtspflichten erfiillen, wird von der Volksregierung
der nédchsthoheren Ebene angeordnet, [dies] innerhalb einer bestimmten
Frist zu korrigieren; sind die Umstdnde schwerwiegend, wird nach dem
Recht die rechtliche Haftung des entsprechend verantwortlichen Personals
verfolgt.

§ 63 [Rechtsbehelfe gegen Verwaltungsakte] Liandliche kollektive
Wirtschaftsorganisationen, die mit den Verwaltungshandlungen von Ver-
waltungsbehorden unzufrieden sind, konnen nach dem Recht eine erneute
Beratung des Verwaltungshandelns beantragen oder Verwaltungsklage er-
heben.

8. Kapitel: Erginzende Regeln

§ 64 [Dorfbewohnerkomitee in der Funktion einer landlichen kollek-
tiven Wirtschaftsorganisation] Wo keine landliche kollektive Wirtschafts-
organisation errichtet wurde, kann das Dorfbewohnerkomitee oder die
Dorfbewohnergruppe nach dem Recht die Funktion der ldandlichen kollek-
tiven Wirtschaftsorganisation stellvertretend austiben.



Gesetz der Volksrepublik China tiber lindliche kollektive Wirtschaftsorganisationen, ZChinR 2024

MRZFRS. B RAHARER
TR EEETFHLIRER, e
HRLREAT S FE AR I 7 1 A8 B A 2 1 =
T2 W3 I AYR AR S HLE o

BATRA AEHTHCS
2 1 KL B TE ) R SRR 22 T
PR R HATR, AEMAT IR RN
BACUE P A RR N 4B A2 -

AT AIEMATRTRA
AR LB AT S A AR B
BEBCE CAEWHIAR R . ATk
AT J5 AN ZEE TN -

BT
H 1 HiEmifr

AR H 2025 45

Ubt das Dorfbewohnerkomitee oder die Dorfbewohnergruppe nach
dem Recht die Funktion der ldndlichen kollektiven Wirtschaftsorganisation
stellvertretend aus, werden auf die Beratung und Entscheidung {iber An-
gelegenheiten, die das Kollektivvermégen und die Rechte [und] Interessen
der Mitglieder betreffen, die damit im Zusammenhang stehenden Bestim-
mungen dieses Gesetzes entsprechend berticksichtigt angewandt.

§ 65 [Bestandskraft bereits bestehender lindlicher kollektiver Wirt-
schaftsorganisationen] Lindliche kollektive Wirtschaftsorganisationen
und ihre Bezeichnungen, die vor der Durchfiihrung dieses Gesetzes nach
den staatlichen Bestimmungen eingetragen wurden, behalten nach der
Durchfiithrung dieses Gesetzes ihre Giiltigkeit fiir die Dauer der Giiltigkeit
der Eintragungsurkunde fiir juristische Personen.

§ 66 [Altmitgliedschaften] Mitgliedschaften in ldndlichen kollektiven
Wirtschaftsorganisationen, die vor der Durchfithrung dieses Gesetzes bei
der Reform des Systems der landlichen kollektiven Vermogensrechte besté-
tigt wurden, brauchen nach der Durchfithrung dieses Gesetzes nicht erneut
bestitigt zu werden.

§ 67 [Inkrafttreten] Dieses Gesetz wird vom 1.5.2025 an durchgefiihrt.

Ubersetzung, Paragrafeniiberschriften in eckigen Klammern und An-
merkungen von Knut Benjamin PifSler, Nanjing
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